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7.4.2.1.26. Eker, S. (Ülkü. Çelik Şavk ile) (2017). Endangered Turkic Languages: Case Studies 
II A ∙ Volume 2. International Turkic Academy & International Turkish-Kazakh University, 
Ankara-Astana (Editör). 

7.4.2.25. Eker, S. (Ülkü. Çelik Şavk ile) ( (2017). Endangered Turkic Languages: Case Studies 
II B ∙ Volume 3. International Turkic Academy & International Turkish-Kazakh University, 
Ankara-Astana (Editör). 
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mädeniyet: Professor B. Sağındıqulınıñ 70 jılına arnalğan, Almatı, 71-87 (Mükerrer).  
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Turizm Bakanlığı Yay., Ankara, 676-688.  

7.4.2.8. Eker, S., (2005). “Kuzey Orta Türkçesi” (Northern Middle Turkic), (E. Yılmaz, N. 
Demir), Türk Dili Elkitabı, Grafiker Yay., Ankara, 73-76. 

7.4.2.7. Eker, S., (2005). “Oğuzlar ve Oğuzcanın Tarihsel Gelişimi, Eski Oğuzca” (The Oghuz 
and historical development of the Oghuz language), (E. Yılmaz, N. Demir), Türk Dili Elkitabı, 
Grafiker Yay., Ankara, 77-79.  

7.4.2.6. Eker, S., (2005). “Azeri ve Türkmen Varyantlarının Ayrılması” (Variation of Azeri and 
Turkmen), (E. Yılmaz, N. Demir), Türk Dili Elkitabı, Grafiker Yay., Ankara, 107-109. 

7.4.2.5. Eker, S., (2005). “Harezm-Oğuz Ağızları”, (Kharezm-Oghuz dialects) (E. Yılmaz, N. 
Demir), Türk Dili Elkitabı, Grafiker Yay., Ankara, 112-115. 

7.4.2.4. Eker, S., (2005). "Azerice", (The Azerbaycani), (E. Yılmaz, N. Demir), Türk Dili 
Elkitabı, Grafiker Yay., Ankara, 117-119. 

7.4.2.3. Eker, S., (2005). “Tebriz Ağzı “, (The Tebriz dialect), (E. Yılmaz, N. Demir), Türk Dili 
Elkitabı, Grafiker Yay., Ankara, 119-121.  

7.4.2.2. Eker, S., (2005). “Kerkük Türkçesi“ (The Kirkuk Turkish), (E. Yılmaz, N. Demir), Türk 
Dili Elkitabı, Grafiker Yay., Ankara, 122-123.  

7.4.2.1. Eker, S., (E. Karabulut, S. Gluhić, K. Kadrić, vd.) (2001). Türkçe-Boşnakça-İngilizce 
Müşterek Askerî Terimler Sözlüğü/Tursko-Bosanski Zajednički Rječnik Vojnih Termina 
Sarajevo. 

7.4.2. Kitap Bölümleri (Ansiklopedi Madedeleri) 

7.4.2.15. Eker, S. (2014). Cities as Built and Lived Environments Scholarship from Muslim 
Contexts, 1875 to 2011. Edinburgh: Edinburgh University Press (Yayıma Katkı). 
7.4.2.14. Eker, S. (2012). Interpretations of Law and Ethics in Muslim Contexts (Muslim 
Civilisations Abstracts), Edinburgh: Edinburgh University Press (Yayım Hazırlığına Katkı). 

7.4.2.13. Eker, S. (2009). “New Illustrated Dictionary and Encyclopedia (Encyclopaedic 
Dictionary)”, MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh 
University Press, 147. 

7.4.2.12. Eker, S. (2009). “Turkish Poets of the Last Century”, MCA Encyclopedias About 
Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 154-155. 

7.4.2.11. Eker, S. (2009).“Grand Dictionary and Encyclopedia (Meydan Larousse)”, MCA 
Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 32-33. 
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7.4.2.10. Eker, S. (2009). “The Turkish Encyclopedia”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 164-165. 

7.4.2.9. Eker, S., (2009). “The Turks”, MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, 
Edinburgh: Edinburgh University Press, 170-171. 

7.4.2.8. Eker, S. (2009). “The New Life Encyclopedia”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 179-180. 

7.4.2.7. Eker, S. (2009). “Meydan Larousse: Büyük Lûgat ve Ansiklopedi”, MCA 
Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 215.  

7.4.2.6. Eker, S. (2009). “Resimli Yeni Lûgat ve Ansiklopedi (Ansiklopedik Sözlük) 
(Encyclopaedic Dictionary)”, MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: 
Edinburgh University Press, 330. 

7.4.2.5. Eker, S., (2009). “Son Asır Türk Şairleri”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 337-338 (İngilizce sürümü için bk. 
7.4.15.). 

7.4.2.4. Eker, S. (2009). “Türk Ansiklopedisi”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 347-348 (İngilizce sürüm). 

7.4.2.3. Eker, S. (2009). “Türkler”, MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, 
Edinburgh: Edinburgh University Press, 352-353. 

7.4.2.2. Eker, S. (2009). “Türk Saz Şairleri”, MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, 
Edinburgh: Edinburgh University Press, 355. 

7.4.2.1. Eker, S. (2009). “Yeni Hayat Ansiklopedisi”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 362. 

7.5. Ulusal Hakemli Dergilerde Yayımlanan Makaleler 

7.5.7. Eker, S., (2013). “Endangered Languages / Tehlikedeki Diller - Translation Special Issue 
1 / Çeviri Özel Dosyası 1, Cilt: 9 - Sayı: 15 (2019), WEB ADRESİ: 
https://dergipark.org.tr/tr/pub/tdd/issue/47304 

7.5.6. Eker, S., (2013). “Endangered Languages / Tehlikedeki Diller -Tuva Dosyası, Cilt: 9 - 
Sayı: 14 (2019), WEB ADRESİ: https://dergipark.org.tr/tr/pub/tdd/issue/44863 

7.5.5. Eker, S., (2013). “Tacikistan ve Türk Dilli Azınlıklar: Etnolinguistik Genel Bir Bakış” 
(Tajikistan and Turkic Speaking Peoples - A General Ethnolinguistic View). Yeni Türkiye 
Dergisi. Yeni Türkiye Stratejik Araştırma Merkezi. Eylül, S. 54, 2799-2814. 

7.5.4. Eker, S., (2008). “Farsçanın Kıskacında Güney Azerbaycan Türkçesi/ In the Pincer of 
Persian Language South Azerbaijanian Turkish”, Hacettepe Üniversitesi Türkiyat 
Araştırmaları, (9), Güz, 183-198. 

7.5.3. Eker, S. (2007). “Toplum-Dilbilim, Dil Planlamaları ve Kamu Mensuplarının Dil 
Kullanımı”(Sociolinguistics, Language Plannings and Public Servant’s Language Use), Gazi 
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Türkiyat Türklük Bilimi Araştırmaları Dergisi, Gazi Üniversitesi Türkiyat Araştırma ve 
Uygulama Merkezi, 1, Ankara, 127-136.  

7.5.2. Eker, S., (2007). “Altayca Gezgin Bir Kelime: Kır” (A Travelling Word in Altaic 
Languages: "Kır"), Türkiyat Araştırmaları, Hacettepe Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 
Enstitüsü, Ankara 4, 17-37.(İngilizce sürümü). 

7.5.1. Eker, S. (2007). “Özbekistan’da Oğuzca Bir Diyalekt: Güney Harezm Oğuzcası”, (An 
Oghuz Dialect in Uzbekistan: South Kharezm Oghuz) Türkiyat Araştırmaları, Hacettepe 
Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, 5, 113-128, Ankara.  

7.6. Ulusal bilimsel toplantılarda sunulan ve bildiri kitabında basılan bildiriler. 

7.6.3. Eker, S. (2008). “Toplumdilbilgisel Gösterge Olarak /e/” (As a sociolinguistic indicator 
/e/). 20. Uluslararası Dilbilim Kurultayı Bildirileri, 12-13 Mayıs 2006,T. C. Maltepe 
Üniversitesi Yay., İstanbul, 425-438. (Mükerrer 77.2.11).  

7.6.2. Eker, S. (2006). “Terör Örgütlerinde Dil Kullanımı ve Terörist Söylemlerin Dil Bilimsel 
Yöntemlerle Meşrulaştırılması”(Language Use in Terrorist Organizations and Legimitization 
of Terrorist Discourses via Linguistic Methods), I. Türkiyat Araştırmaları Sempozyumu, 
Hacettepe Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, 25-26 Mayıs 2006, Ankara, 165-186.  

7.6.1. Eker, S. (2005). “Sosyal Bilimlerde Süreli Yayınların Nicelik ve Nitelik Açısından 
Değerlendirilmesi” (Evaluation of periodicals in social sciences in terms of quantity and 
quality), Sosyal Bilimlerde Süreli Yayınlar ve Bilgi Teknolojileri Sempozyumu Bildiriler, 
Ankara, 163-182. 

7.7. Diğer Yayınlar 

7.5.15. Eker, S., (2017). Dillerin Tarihsel Gelişimi ve Karşılıklı Etki ve Evrensel Zincirlenme 
Yasası, bilimdili.com (çevrimiçi dergi) 

7.7.1.14. Eker, Süer (Proje Yöneticisi); Garibova, Jale, Aslan, Sema (Editorler) (2012). Sovyet 
Sonrası Dönemde Türk Dilli Halklar: Dil Sorunu ve Yeniden Biçimlenen Kimlikler (Turkic 
speaking peoples: Language problem and re-shaping identities in the Post-Soviet era). xxxiv+ 
302. Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Yayınları. xxxiv+ 302 s. (Destekleyici Kurumlar: Türk 
Dil Kurumu Başkanlığı, Yurtdışı Türkler ve Akraba Topluluklar Başkanlığı, Atatürk Kültür 
Merkezi Başkanlığı). 

7.7.1.13. Eker, Süer (Proje Yöneticisi); Büyükakıncı, Erhan (editör), (2012). Sovyetler 
Birliği’nin Dağılmasından Yirmi Yıl Sonra Rusya Federasyonu∙ Türk Dilli Halklar, Türkiye ile 
İlişkiler (Russian Federation: Twenty years after disintegration of the Soviet Union – Turkic 
speaking peoples, realitons with Turkey). Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Yayınları. xxi + 870 
s. (Destekleyici Kurumlar: Türk Dil Kurumu Başkanlığı, Yurtdışı Türkler ve Akraba 
Topluluklar Başkanlığı, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı).  
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7.7.1.12. Eker, Süer (Proje Yöneticisi); Aydıngün, İsmail, Balım, Çiğdem (editors), (2012). 
Bağımsızlıklarının Yirminci Yılında Azerbaycan, Gürcistan ve Ukrayna ∙ Türk Dilli Halklar, 
Türkiye ile İlişkiler (At the twentieth anniversary of their independence Azerbayjan, Georgia 
and Ukraine: Turkic speaking peoples, realitons with Turkey). Ankara: Atatürk Kültür Merkezi 
Yayınları. xx+ 504 s. (Destekleyici Kurumlar: Türk Dil Kurumu Başkanlığı, Yurtdışı Türkler 
ve Akraba Topluluklar Başkanlığı, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı). 

7.7.1.11. Eker, Süer (Proje Yöneticisi); Aydıngün, Ayşegül, Balım, Çiğdem (editors), (2012). 
Bağımsızlıklarının Yirminci Yılında Orta Asya Cumhuriyetleri Türk Dilli Halklar, Türkiye ile 
İlişkiler (At the twentieth anniversary of their independence Central Asian Republics: Turkic 
speaking peoples, realitons with Turkey).. Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Yayınları. xx+ 686 
s. (Destekleyici Kurumlar: Türk Dil Kurumu Başkanlığı, Yurtdışı Türkler ve Akraba 
Topluluklar Başkanlığı, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı).  

7.7.1.10. Eker, S., E. Yılmaz (Editör), (2010). Han Woo-Choi, Türkçe, Korece ve Mançu-
Tunguzcanın Karşılaştırmalı Ses ve Biçim Bilgisi (A Comparative Phonology and Morphology 
of Turkic, Korean, Mongolian and Manchu-Tungus), Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara.  

7.7.1.9. Eker, S., E. Yılmaz, N. Demir (Editorler), (2009). Festschrift to Commemorate the 80th 
Anniversary of Prof. Dr. Talat Tekin's Birth, Central Asian Studies IACD International Journal 
of Central Asian Studies, Institute of Asian Culture and Development, 13.  

7.7.1.7. İslam, A., Eker, S. (Editorler) (2007). Dil ve Edebiyat Yazıları. Mustafa İsen’e Armağan 
(Writings of language and literature), Grafiker Yay., Ankara. 

7.7.1.6. Eker, S., (2014). Çağdaş Türk Dili (Contemporary Turkish Language), 8. baskı, 
Grafiker Yay., Ankara.  

7.7.1.5. Eker, S., (2000). Okuma Alışkanlığı Sorununa Bir Bakış (A Look at the problem of 
reading habit), KHO, BTYM, KHO Basımevi, Ankara, (kitapçık) 

7.7.1.4. Eker, S., (1995). Türkçe-Rusça, Rusça-Türkçe Temel Fen, Matematik ve Taktik 
Terimleri Sözlüğü (Dictionary of the Turkish-Russian terms of science, mathematics and 
tactics), KHO Basımevi, Ankara (Genişletilmiş baskı). 

7.7.1.3. Eker, S. (T. Tekin, M. Ölmez, E. Ceylan, Z. Ölmez ile birlikte), (1995). Türkmence-
Türkçe Sözlük (Dictionary of Turkmen-Turkish), Simurg Yay., Ankara. 

7.7.1.2. Eker, S., (1994). Türkçe-Rusça Temel Fen ve Matematik Terimleri Sözlüğü (Dictionary 
of the Turkish-Russian terms of science and mathematics), KHO Matbaası, Ankara.  

7.7.1.1. Eker, S., (1993). Ulusun Ulu Günü (Ulıstıñ Ulı Küni) Nevruz (Newruz: The Great Day 
of the Nation), Nevruz, Ajans L, Ankara (Translation from Kazakh and Uzbek languages). 

7.7.3. Yayın Değerlendirme 
7.7.3.9. Eker, S. (2014). "Menz, Astrid. Gagausische Syntax: eine Studie zum 
kontaktinduzierten Sprachwandel (Turcologica 41). Wiesbaden: Harrassowitz. VII, 1999". 
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Tehlikedeki Diller Dergisi Journal of Endangered Languages, Kış 2013, Sayı 3, Ankara s. 445-
450". ( www.dergi.tehlikedekidiller.com) 

7.7.3.8. Eker, S. (2014). "Róna-Tas, András (Çeviren: İsa Sarı) Türkolojiye Giriş (Introduction 
to Turkology). Ankara: Nobel Yayınları 2013." Tehlikedeki Diller Dergisi Journal of 
Endangered Languages, Kış 2013, Sayı 3 s. 451-454. 

7.7.3.7. Eker, S. (2014). "Özakdağ, Nadejda (2013). Gagauz Türkçesinde Anlamca Kaynaşmış 
ve Deyimleşmiş Birleşik Fiiller. Afyonkarahisar: Kocatepe Yayınları, 2013. xi+251". 
Tehlikedeki Diller Dergisi Journal of Endangered Languages, Kış 2013, Sayı 3 s. 455-462. 

7.7.3.6. Eker, S., (2013). “Az Konuşurlu Küçük Diller Üzerine Örnek Bir Çalışma: ‘Dukhan A 
Turkic Variety of Northern Mongolia’, Tehlikedeki Diller Dergisi Journal of Endangered 
Languages, Kış 2012, Sayı 1, Ankara 163-165. (www.dergi.tehlikedekidiller.com). 

7.7.3.5. Eker, S., (2004). “Türk Dili Elkitabı” (Handbook of the Turkish Language), Nurettin 
Demir, Emine Yılmaz), İlmî Araştırmalar Dil ve Edebiyat İncelemeleri, Gökkubbe, Güz, 
İstanbul, 175-180. 

7.7.3.4. Eker, S., (2004). “Árpád Berta, Türkçe Kökenli Macar Kavim Adları“(Árpád Berta, on 
the Turkic origin of the names of the Hungarian tribes), Karadeniz Araştırmaları, KARAM, 
Bahar, İstanbul, 144-150. 

7.7.3.3. Eker, S, (2004). “Talat Tekin, Makaleler 1, Altayistik”, (Talat Tekin, Articles I: 
Altaistic) bilig, Ahmet Yesevi Üniversitesi Mütevelli Heyeti Başkanlığı, Bahar, Ankara, 228-
235. 

7.7.3.2. Eker, S., (2004). “Uluslararası Sürekli Altayistik Konferansı'nın (PIAC) 47. Toplantısı 
Yapıldı” (47th meeting of the Permanent International Altaistic Conference was held), Türk 
Dili, S. 634, 631-637.  

7.7.3.1. Eker, S, “Emine Yılmaz, Çuvaşça Çok Zamanlı Morfoloji Bir Deneme, Grafiker Yay., 
9, 1. Basım, Ankara 2002, X +146 s. ”, Türk Dünyası Dil ve Edebiyat Dergisi, Türk Dil 
Kurumu, 18, Güz, Ankara, (2004). 

7.7.3.1. Eker, S., (2004). “Permanent International Altaistic Conference and 47th PIAC”, Türk 
Dili, Ekim (http: //tdk. org. tr/turkdili/ekim2004. html). 

7.7.4. Çeviriler 
(İngilizceden) 
7.7.4.17. Eker, S., (2009). “Genel İslami Ansiklopedi”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 201.  

7.7.4.16. Eker, S, (2009). “Çağdaş Dinler ve Çağdaş Mezhepler Ansiklopedisi”, MCA 
Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 202.  

7.7.4.15. Eker, S., (2009). “Basit Kur’an Ansiklopedisi”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 202-203.  
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7.7.4.14. Eker, S., (2009). “Kültürel Terimler Ansiklopedik Sözlüğü: İngilizce-Fransızca-
Arapça”, MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University 
Press, 203-204.  

7.7.4.13. Eker, S., (2009). “Azerbaycan Cumhuriyet Ansiklopedisi”, MCA Encyclopedias 
About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 208-209. 

7.7.4.12. Eker, S., (2009). “Azerbaycan Cumhuriyet Ansiklopedisi”, MCA Encyclopedias 
About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 208-209.  

7.7.4.11. Eker, S., (2009). “Encyclopedia Iranica”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 242-243.  

7.7.4.10. Eker, S., (2009). “Ansiklopedik Sözlük”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 273-274.  

7.7.4.9. Eker, S., (2009). “Sufi Terimlerin Nurbahş Hazinesi”, MCA Encyclopedias About 
Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 275-276.  

7.7.4.8. Eker, S., (2009). “Eski Rus İmparatorluğu Coğrafyasında İslam: Ansiklopedik Sözlük”, 
MCA Encyclopedias About Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 289-
290.  

7.7.4.7. Eker, S., (2009). “Ansiklopedik Farsça Sözlük”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 300-301.  

7.7.4.6. Eker, S., (2009). “Kazak Kültürü: Ansiklopedik Elkitabı”, MCA Encyclopedias About 
Muslim Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 326.  

7.7.4.5. Eker, S., (2009).“Özbek Sovyet Ansiklopedisi”, MCA Encyclopedias About Muslim 
Civilisations, Edinburgh: Edinburgh University Press, 360–361 (İngilizce sürümü için bk.). 

7.7.4.4. Eker, S., (2007). “Azerbaycan Dili ve Kimliği Yeniden Canlılık Kazanıyor mu?” (A 
Revitalization of the Azerbaijani Language and Identity?), Orta Asya ve Kafkasya Araştırmaları 
(OAKA)-Journal of Central Asian & Caucasian Studies, Uluslararası Stratejik Araştırmaları 
Kurumu,3-3, Ankara.  

7.7.5. Diğer yayınlar 

7.7.5.6. Eker, S., (2017). İnandıklarının Kırılgan Kırılgan Savaşçısı Hocam Prof. Dr. Talat 
Tekın (1927-2015), (My professor Prof Dr Talat Tekin: The fragile fighter of his convictions). 
Talat Tekin Hatıra Kitabı.  

7.7.5.5. Eker, S., (2009). “Güney Slav Dünyasının Batısında Drina-Una Hattında Türk Dili ve 
Kültürünün İzleri Üzerine” (On the Traces of Turkish Language and Culture on the Line of 
Una-Drina in the Slavian World). Yunus Emre Bülteni. Yunus Emre Enstitüsü, Ankara, S. 2,20-
28. 

7.7.5.4. Eker, S., (1999). ”Kazak Türklerinde Nevruz” (Newruz in Kazakh Turks). Anayurttan 
Atayurda, Nevruz Özel Sayısı, Kültür Bakanlığı, Ankara.  
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7.7.5.3. Eker, S., (1999). “Newruz in Kazakh Turks”, Anayurttan Atayurda Türk Dünyası, TC 
Kültür Bakanlığı, HAGEM Yay., 17, Ankara, 75-80. 

7.7.5.2. Eker, S., (1997). “İpek Yolu ‘Söz Kuyumcusu’ Cengiz Aytmatov” (The saying jeweler 
of the Silk Road: Chingis Aytmatov), Çizgi Ötesi, KHO, 21, Ankara, 28-29.  

7.7.5.1. Eker, S., (1988). “Dil” (The Language), Kemalist Atılım, Ankara, FYO, Atatürk, Milli 
Birlik ve Bütünlüğümüz Sempozyumu, Askeri Öğrenci Komutanlığı, 5-61, Ankara, 6-7.  

8. Projeler 

8.12. TDK Köken Bilgisi Sözlüğü, ANKARA, TDK desteğiyle (Devam ediyor) 

8.11. TÜBA Mühendislik Terimleri Sözlüğü (Teknik Redaksiyon ve Yayıma Hazırlama) 
03/03/2017-19/07/2019. 

8.10. The Turkey Noghay, An Endagered Language: A Documentation and Attitudes Study 
TUBITAK Project (Yok Olma Tehlikesindeki Türkiye Nogaycası: Belgeleme ve Konuşur 
Tutum Araştırması) (Program: 1001-Bilimsel ve Teknolojik Araştırma Projelerini Destekleme 
Programı), Project no: 215K299, (Project Danışmanı). 

8.9. Eker, S., The history of the Turkic languages: lexico-grammatical composition (within the 
context of modern achievements of comparative linguistics)”, “The Turkic historical and 
cultural values as a resource for sustainable development of modern society’”. Turkic Academy. 
(Project Researcher) 

8.8. The Project of the Endangered Turkic Languages, Sponsored by: Hoca Ahmet Yesevi 
Uluslararası Türk-Kazak Üniversitesi/International Hoca Ahmet Yesevi Turkish-Kazakh 
University, Turkic Academy (Project manager). 

8.7. Eker, S., Manses Ses Tanıma Projesi (Advisor in Manses Project: Voice recognition 
Project). Hacettepe Üniversitesi Bilgisayar Mühendisliği Bölümü, HÜ Türkiyat Araştırmaları 
Enstitüsü ve Mantis Yazılım Projesinde Bilimsel Danışmanlık (Sanayi Bakanlığınca 
desteklenen Ar-Ge projesi). (Project consultant) 

8.6. Avrasya’da Yeniden Çizilen Sınırlar, İnşa Edilen Kimlikler (Redrawing Borders, 
Reconstruction of Identities in Euroasia ) (Türk Dil Kurumu, Atatürk Kültür Merkezi, Yurtdışı 
Türkler ve Akraba Topluluklar Başkanlığı). (Project manager). Look 7.7.1.).  

8.5.7. Eker, S., (2012) Kültür ve Turizm Bakanlığı Güzel Sanatlar Genel Müdürlüğü “Türk 
Müziğinin ve Kültürünün Tarihsel Kaynağı Olarak Edvarlar” (Edvars: As historical sources of 
the Turkish music and culture), (Kültür ve Turizm Bakanlığı Güzel Sanatlar Genel 
Müdürlüğünün 30.1.2012 gün ve B.16.0.GSG.0.10.01.00/625/22143 sayılı yazısı). (Project 
inspector/editor) 

8.5.6. Eker, S., (2012), Esseyid Mehmed Emin. Câmiʿü'l-Elhân/Abdülkadir Merâgî (Haz. 
Ubeydullah Sezikli)  

8.5.5. Eker, S., (2012) Der Beyân-ı Kavâid-i Nağme-i Perde-i Tanbûr.  
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8.5.4. Eker, S., (2012) Seydî. Hâzeʾl-Matlaʿi fî Beyâniʾl-Edvâri veʾl Makâmâti ve fî ʿİlmiʾl-
Esrâri veʾr-Riyâzâti (Haz. Mithat Arısoy).  
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